& CAPITOLUL I &

In care plec intr-o croazierd exploziva

Sfér§itul lumii a inceput cand pe capota masinii
mi-a aterizat un pegas.

Pana atunci avusesem o dupa-amiaza excelenta. Te-
oretic, n-as fi avut voie sa conduc, pentru ca urma sa
fac saisprezece ani abia peste o saptamana, dar mama
si tatal meu vitreg, Paul, ne dusesera pe mine si pe pri-
etena mea Rachel pe o plaja privata din South Shore,
1ar Paul ne imprumutase masina lui, o Toyota Prius, sa
dam o tura scurta.

Stiu la ce va ganditi: ,,Uau, ce gest iresponsabil din
partea lui, bla, bla, bla“, dar Paul ma cunoaste destul
de bine. M-a vazut ciopartind demoni si sarind dintr-o
scoala pe cale sa explodeze, asa ca, probabil, s-a gandit
ca o tura de cateva sute de metri cu masina nu e chiar
cel mai periculos lucru pe care-1 facusem vreodata.

In orice caz, Rachel si cu mine eram in magina. Era o
z1 fierbinte de august. Rachel isi prinsese parul rogcat in
coada si isi pusese o bluza alba peste costumul de baie.
N-o mai vazusem purtand altceva decat tricouri jerpelite
si blugi manjiti cu vopsea, si arata de milioane. Milioane
de drahme de aur.

— Hei, opreste acolo! mi-a spus.

Am parcat pe o faleza care dadea spre Oceanul Atlan-
tic. Marea e unul dintre locurile mele preferate, dar azi
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era chiar mai frumoasa decat de obicei — de un verde
stralucitor si lucioasa ca sticla, de parca tata ar fi men-
tinut-o calma doar pentru noi.

Apropo, tatal meu este Poseidon. El chiar poate face
chestii din astea.

— Asadar? mi-a zambit Rachel. In legitura cu invi-
tatia?

— A... da.

Am incercat sa par entuziasmat. Ma invitase pentru
trei zile pe insula St. Thomas, la casa de vacanta a fa-
miliei ei. Nu primeam prea multe oferte de genul asta.
Pentru familia mea, o vacanta reugita era un weekend
intr-o cabana prapadita din Long Island, unde luam cu
noi filme inchiriate si niste pizza congelata, pe cand pa-
rintii lui Rachel erau dispusi s& ma ia cu ei in Caraibe.

In plus, chiar aveam nevoie de o vacanti. Fusese cea
mai grea vara din viata mea. Ideea de-a lua o pauza,
chiar si pentru cateva zile, era foarte tentanta.

Totusi, ceva important avea sa se intdmple dintr-un
moment intr-altul. Eram ,,de serviciu“ cu o misiune. Ba,
mai rau, sdptdmana urmatoare era ziua mea de nagtere.
Exista o profetie care spunea ca atunci cand aveam sa
implinesc saisprezece ani urmau sa se intample niste
lucruri ingrozitoare.

— Percy, mi-a spus, stiu ca nu e momentul potrivit.
Dar la tine nu e niciodatd momentul potrivit, nu-1 asa?

Avea dreptate.

— Chiar vreau sa merg, am asigurat-o. Doar ca...

— Razboiul.

Am dat din cap. Nu-mi placea sa vorbesc despre asta,
dar Rachel stia. Spre deosebire de ceilalti muritori, ea
putea vedea prin Ceata — valul magic care distorsionea-
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za ceea ce vad oamenii. Vazuse mongtri. Ii intélnise pe
cativa dintre semizeii care luptau impotriva titanilor si
a aliatilor acestora. Ba chiar fusese prezenta cu o vara in
urma cand Stapanul Cronos cel ciopartit se ridicase din
sicriu sub o noua si ingrozitoare infatisare. Rachel mi-a
castigat atunci respectul vesgnic cand l-a lovit in ochi cu
o perie de plastic albastra.

Mi-a pus ména pe brat.

— Géndegte-te la asta, bine? Plecam abia peste cateva
zile. Tata...

A sovait.

— 1ti face zile amare? am intrebat-o.

Rachel a clatinat din cap dezgustata.

— Incearca s fie drdagut cu mine, ceea ce e aproape
sl mai rau. Vrea ca din toamna sa merg la Academia de
Fete Clarion.

— Scoala unde a fost si mama ta?

— E un pension nenorocit pentru domnigoarele din
familii instarite, tocmai in New Hampshire. Ma vezi pe
mine la pension?

A trebuit sa recunosc ca parea o idee cam proasta.
Rachel era interesata de proiecte de arta urbana, de hra-
nirea oamenilor fara adapost, de margurile de protest de
genul ,Salvati ciocanitoarea cu burta galbena pe cale de
disparitie“ si de alte chestil asemanatoare. N-o vazusem
niciodata imbracata in rochie. Era greu sa mi-o imaginez
incercand sa devina o persoana mondena.

A oftat.

— Crede ca, daca face tot felul de chestii simpatice
pentru mine, o sd ma simt vinovata si-o sa ma induplece.

— De asta a fost de-acord sa ma lase sa vin cu voi in
vacanta?
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— Da... dar, Percy, mi-ai face o mare favoare. Ar fi
mult mai bine dac ai fi cu noi. In plus, vreau sa-{i spun
ceva...

S-a oprit brusc.

— Vrei sa-mi spui ceva? am intrebat-o. Adica... e ceva
atat de serios, ca trebuie sa mergem la St. Thomas ca
sa putem vorbi?

Si-a tuguiat buzele.

— Stii ceva, las-o balta deocamdata. Sa ne prefacem
ca suntem doi oameni normali. Am iesit la plimbare,
admiram oceanul si ne simtim bine impreuna.

Mi-am dat seama ca o macina ceva, dar a zambit in-
crezitoare. In lumina soarelui, parul parca ii luase foc.

Petrecuseram mult timp impreuna in vara asta. Nu
asta fusese intentia mea, dar cu cat problemele din taba-
ra erau tot mai grave, cu atat mai mult simteam nevoia
s-o0 sun pe Rachel si sa evadez putin, ca sa fiu lasat in
pace. Aveam nevoie sa-mi reamintesc ca lumea muritoa-
re inca exista, departe de toti monstrii care se foloseau
de mine ca de un sac de box.

—In regula, am zis. O dupa-amiaza normala si doi
oameni normali.

A dat din cap.

— 91, aga... ipotetic, daca cei doi oameni se plac, ce
crezl c-ar trebul facut pentru ca tipul cel prostut s-o
sarute pe fata?

— Ooo0...

Ma simteam ca una dintre vacile sfinte ale lui Apollo —
greol, prost si rosu la fata.

— Aaa...

Nu pot spune ca nu ma gandisem la Rachel. Com-
pania ei era mult mai placuta decat a... in fine, decat a
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altor fete pe care le cunosteam. Nu trebuia sa ma stra-
duiesc sau sa am grija ce spun sau sa-mi storc creierii
incercand sa-mi dau seama la ce se gandea. Rachel nu
era introvertita. Iti spunea in fata ce credea.

Habar n-am ce-as fi facut in continuare, dar eram
atat de zapacit, incat n-am observat chestia neagra si
Imensa care a picat din cer pana n-am auzit patru copite
aterizand cu zgomot pe capota Toyotei: POC-POC-BUM!

Hei, sefu’, am auzit o voce in cap. Faind magsinda/!

Pegasul Blackjack imi e un vechi prieten, asa c-am
incercat sa nu ma supar prea tare din pricina craterelor
pe care tocmai le facuse in capota, insa ma indoiam ca
tatal meu vitreg avea sa fie prea incantat.

— Blackjack, am oftat. Ce faci...

Apoi am vazut pe cine ducea in spate si mi-am dat
seama ca zlua avea sa se complice si mai mult.

— Salut, Percy.

Charles Beckendorf, consilierul-gef al cabanei Hefais-
tos, 11 poate face pe majoritatea monstrilor sa planga ca
niste bebelusi. Era un afroamerican imens, cu muschii
bine conturati, pentru ca lucra la forje in fiecare vara,
era cu dol ani mal mare decat mine si era printre cei mai
buni armurieri din tabara. Tipul inventase niste magsina-
rii extrem de ingenioase. Cu o luna inainte, montase o
bomba greceasca in toaleta unui autocar care transporta
o gramada de mongtri prin tara. Explozia eliminase o
intreaga legiune de uratenii de-ale lui Cronos de-ndata
ce prima harpie trasese apa.

Beckendorf era echipat de lupta. Purta platosa de
bronz si coif de razboi, pantaloni negri de camuflaj si o
sabie la brau. Pe umar avea geanta cu explozibil.

— E timpul? I-am intrebat.
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A incuviintat incruntat.

Mi s-a pus un nod in gat. Stiusem ca asta urma. Era
ceva ce planificaseram de cateva saptamani, dar, in se-
cret, sperasem ca nu se va intampla.

Rachel i-a aruncat o privire lui Beckendorf.

— Buna.

— O, salut! Sunt Beckendorf. Tu trebuie sa fii Rachel.
Percy mi-a spus... 4aa, vreau sa spun... mi-a vorbit de
tine.

Rachel a ridicat o spranceana.

— Serios? Excelent!

S-a uitat la Blackjack, care batea din copite pe capota
masinii.

— Inteleg ca acum trebuie sa salvati lumea.

— Cam asa ceva, a Incuviintat Beckendorf.

M-am uitat neputincios la Rachel.

— Vrei sa-1 spui tu mamei...

— O sa-1 spun. Sunt sigura ca e obisnuita cu asta. S1
o sa-1 explic lui Paul ce-1 cu capota.

Am dat din cap in semn de multumire. Ma gandeam
ca e ultima data cand Paul imi imprumuta masina.

— Mult noroc!

Rachel m-a sarutat inainte sa mai apuc sa reactionez.

— Acum, pleacd, semizeule! Du-te si omoara niste
mongtri pentru mine.

Am privit-o stand in masina, pe locul din dreapta,
cu bratele incrucisate, uitandu-se cum Blackjack facea
cercurl tot mai largi in timp ce ne ridica pe mine si pe
Beckendorf in aer. Ma intrebam despre ce ar fi vrut Ra-
chel sa-mi vorbeasca si daca aveam sa traiesc suficient
de mult ca sa aflu.

— Deci, a spus Beckendorf, banuiesc ca nu vrei sa-i
pomenesc de scena asta lui Annabeth.
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— O, zei! am murmurat. Nici si nu-ti treaca prin cap!

Beckendorf a chicotit §i am pornit-o peste Atlantic.

Era aproape intuneric cand ne-am reperat t{inta. La
orizont stralucea Printesa Andromeda — un vas de croa-
zlera urias, cu lumini galbene si albe. De la distanta,
puteai crede ca e doar o nava pentru petreceri, nu carti-
erul general al Stapanului Titan. Apoi, pe masura ce te
apropiai, vedeai galionul — o fata bruneta intr-un chiton
grecesc, Inlantuita, cu o privire plina de groaza, de parca
simtea duhoarea tuturor monstrilor pe care era silita
sa-1 transporte.

La vederea navei mi s-a intors din nou stomacul pe
dos. De doua ori fusesem in pericol de moarte pe Printe-
sa Andromeda. Acum nava se indrepta direct spre New
York.

— Stii ce-ai de facut? mi-a strigat Beckendorf ca sa
acopere suieratul vantului.

Am dat din cap. Facuseram simulari pe cheiul din
New Jersey, folosind ca tinte nave abandonate. Stiam cat
de putin timp aveam la dispozitie. Dar stiam gi ca asta
era cea mai buna ocazie de-a indbusi invazia lui Cronos
inainte sa inceapa.

— Blackjack, am spus, lasa-ne jos pe cea mai mica
punte de la pupa.

Se face, sefu’, mi-a raspuns. Doamne, cdt urdsc nava
aia.

Pana in urma cu trei ani, Blackjack fusese sclav pe
Printesa Andromeda, iar apoi reusise sa scape cu putin
ajutor din partea mea gi a prietenilor mei. Probabil c-ar
fi preferat sa-i impleteasca cineva coama precum unui
calut de jucarie decéat sa revina acolo.

— Nu ne astepta, i-am spus.

Da’, sefu’...
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— Al incredere, i-am spus. Ne descurcam noi.

Blackjack si-a strans aripile si s-a napustit spre nava
ca o cometa neagra. Vantul imi suiera pe la urechi.
Vedeam monstrii care patrulau pe puntile superioare
ale navel — femei-sarpe dracene, caini infernali, uriasi si
demoni-foca cu infatisare omeneasca, cunoscuti ca tele-
chini —, dar am trecut pe langa ei atat de iute, ca n-a dat
nimeni alarma. Am coborat spre pupa, iar Blackjack si-a
desfacut aripile, aterizand lin pe puntea cea mai mica.
Am descalecat cu o senzatie de greata.

Mult noroc, sefu’, a spus Blackjack. Nu-i ldsati sa vd
toace marunt!

Acestea fiind zise, vechiul meu prieten s-a pierdut in
noapte. Mi-am scos pixul din buzunar gi i-am scos capa-
cul, iar Anaklusmos a aparut in toata splendoarea — o
sabie de un metru, din bronz celest letal, care stralucea
in lumina amurgului.

Beckendorf a scos din buzunar o bucata de hartie. Am
crezut ca e o harta sau aga ceva. Apoi mi-am dat seama ca
e o fotografie. S-a uitat la ea in lumina slaba si am vazut
fata zambitoare a Silenei Beauregard, fiica Afroditei. In-
cepusera sa iasa impreuna cu o vara in urma, dupa ani
buni in care toata lumea le spusese: ,,Mai, voua va place
unul de celalalt!“ In ciuda tuturor misiunilor periculoa-
se la care participase, vara asta Beckendorf fusese mai
fericit ca niciodata.

— Ne vom intoarce in tabara, 1-am asigurat.

Pentru o secunda i-am citit ingrijorarea in privire.
Apoi pe chip i-a aparut zambetul obisnuit, plin de in-
credere.

— Sigur, a spus el. Hai sa-1 facem praf si pulbere pe
Cronos.
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Beckendorf a luat-o inainte. Am apucat-o pe un cori-
dor ingust spre scara de serviciu, aga cum exersaseram,
dar am inlemnit cand am auzit zgomote deasupra noas-
tra.

— Nu-mi pasa ce-{i spune nasul! a marait un tele-
chin, cu o voce pe jumatate umana, pe jumatate cai-
neasca. Ultima data cand ai simtit miros de semizeu,
s-a dovedit ca era un sendvis cu carne!

— Sendvigurile cu carne sunt bune! a méarait o alta
voce. Dar de data asta simt miros de semizei, jur. Au
ajuns la bord!

— PAf, creierul tau nu e la bord!

Au continuat sa se certe, iar Beckendorf mi-a aratat
in jos. Am coborat cat am putut de incet. Doua etaje mai
jos, vocile telechinilor au inceput sa se piarda.

In cele din urma am ajuns la un bocaport metalic.
Beckendorf a soptit ,,Camera motoarelor®.

Usa era inchisa, dar Beckendorf a scos din geanta un
cleste s1 a spart lacatul fara efort.

In interior, huruiau si vuiau un sir de turbine galbe-
ne, de dimensiunea unor silozuri de cereale. Pe peretele
opus erau ingirate manometre si ecrane de computer. Un
telechin statea aplecat peste o consola, dar era atat de
absorbit de munca lui, ca nu ne-a observat. Avea cam un
metru s1 jumatate Indltime, o blana neagra si lucioasa ca
de foca si picioare scurte si groase. Avea cap de dober-
man, dar mainile cu gheare erau aproape omenesti. In
timp ce batea la tastatura, mormaia si bombonea. Poate
ca le scria mesaje prietenilor lui de pe site-ul uratenia-
pamantului.com.

Am facut un pas inainte si el s-a incordat, simtind
probabil ca ceva nu e in regula. A facut un salt intr-o

& 13 6



Rick RiorDAN

parte, spre un buton de alarméa mare si rosu, dar i-am
taiat calea. A scos un suierat si s-a repezit la mine, dar a
fost suficienta o lovitura cu Anaklusmos ca sa explodeze
sl sa dispara intr-un nor de praf.

— Pe unul I-am doborét, a spus Beckendorf. Mai avem
vreo cinci mii.

Mi-a aruncat un borcan plin cu un lichid verde si gros —
foc grecesc, una dintre cele mai periculoase substante
magice din lume. Apoi mi-a aruncat inca un instrument
esential pentru semizei — banda izolatoare.

— Lipeste-1 de consola, mi-a zis. Eu ma ocup de tur-
bine.

Ne-am pus pe treaba. In Incapere era cald si umezeala
si, in scurt timp, eram lac de sudoare.

Nava isi vedea de drum. Fiind fiul lui Poseidon si asa
mai departe, ma orientez perfect pe mare. Nu ma intre-
bati cum, dar stiam ca suntem la 40.19° nord, 71.90° vest,
aveam viteza de optsprezece noduri, ceea ce insemna ca
pana in zorl nava urma sa ajunga in portul New York.
Asta era singura noastra sansa de-a-1 sta in cale.

Tocmai lipisem al doilea borcan de foc grecesc de pa-
nourile de control, cand am auzit un tropait pe treptele
metalice — coborau atatea creaturi, incat nici nu se mai
auzea zgomotul motoarelor. Nu era semn bun.

L-am privit pe Beckendorf in ochi.

— Cat mai dureaza?

— Prea mult.

A aratat cu degetul pe ecranul ceasului, care era de-
tonatorul nostru de la distanta.

— Mai trebuie sa leg receptorul si sa amorsez incar-
caturile. Cel putin inca zece minute.
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Judecand dupa sunetul pagilor, mai aveam aproxima-
tiv zece secunde.

— O sa le distrag atentia, am spus. Ne vedem la punc-
tul de intalnire.

— Percy...

— Ureaza-mi noroc.

M-a privit ca g1 cum ar fi dat sa se impotriveasca.
Ideea era sa venim gi sa plecam fara sa fim pringi. Dar
l1ata ca eram nevoitl sa improvizam.

— Noroc, mi-a spus.

M-am napustit pe usa.

Sase telechini coborau scarile in goana. Am trecut
sabia pin el atat de repede, ca nici n-au apucat sa latre.
Am continuat sa urc — i1 am trecut pe langa un alt tele-
chin, care a fost atat de surprins, ca a scapat pe jos cutia
cu capatani de demoni in care isi {inea pranzul. Nu l-am
omorat, in primul rand pentru ca avea o cutie pentru
pranz simpatica, in al doilea rand ca sa dea alarma i, cu
putin noroc, sa-sl puna prietenili pe urmele mele, incat
sa nu ajunga in sala motoarelor.

Am névalit pe o usa care dadea spre puntea sase si am
continuat sa alerg. Sunt sigur ca sala acoperita cu mo-
cheta fusese candva foarte luxoasa, dar dupa trei ani in
care a fost ocupata de monsgtri, tapetul, mocheta si usile
cabinelor erau sfasiate de gheare si murdare, aratand ca
gatlejul unui dragon (s1, da, din pacate, din experienta
stiu cum arata gatlejul unui dragon).

Prima oara cand am urcat pe Printesa Andromeda,
vechiul meu dusman Luke péastrase la bord, pentru dis-
tractie, niste turisti ametiti, invaluiti in Ceata, ca sa nu-si
dea seama ca se afla pe o nava infestata de monsgtri. De
data asta nu vedeam picior de turist Nici nu voiam sa ma
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gandesc ce li s-a putut intampla, dar ma cam indoiam ca
11 se permisese s& mearga acasa cu castigurile de la bingo.

Am ajuns in zona promenadei — un mall de mari di-
mensiuni, care ocupa intreaga parte centrala a navei — s1
am incremenit. In mijloc era o fAntana. Iar in fAntana
se afla un crab urias.

S1, cand spun uriag, nu ma refer la crabul de Alaska
din meniurile all-you-can-eat! pe care le poti comanda
cu sapte dolari si noudzeci si noud de centi. Cand spun
uriag, vreau sa spun ca era mai mare decat fantana.
Monstrul iesea trei metri din apa. Avea o carapace al-
bastru cu verde, iar clestii ii erau mai mari decat mine.

Dac-ati vazut vreodata gura unui crab, plina de spu-
ma g1 scarboasa din cauza mustatilor si a resturilor de
mancare, va putetl imagina ca gura aceluia, de dimen-
siunile unui panou publicitar, nu arata deloc mai bine.
Se uita la mine cu ochii lui negri, mici si rai, in care se
putea citi inteligenta si ura. Faptul ca eram fiul zeului
maril nu era deloc un avantaj in fata domnului Crab.

— FFFFffffif, s-a auzit un suierat, si din gura a inceput
sa-1 curga spuma de mare.

Mirosul pe care-l emana te trimitea cu gandul la un
cos de gunoi plin cu peste pane lasat in soare o sapta-
mana intreaga.

A sunat alarma. In scurt timp urma sa ma aflu intr-o
companie numeroasa $l nu trebuia sa ma opresc.

— Hei, domnule crab.

Am dat incet ocol incaperii.

— O s-o0 tai pe langa tine, aga ca...

1 Meniuri cu portii nelimitate.
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Crabul a reactionat cu o viteza uimitoare. A iesit din
fantana si s-a indreptat direct spre mine, clantanind din
clesti. M-am aruncat intr-un magazin de cadouri, rastur-
nand un suport cu tricouri. Unul dintre clestii crabului a
strapuns peretii de sticla si a maturat incaperea. M-am
repezit din nou afara, cu rasuflarea taiata, dar crabul s-a
rasucit si a pornit dupa mine.

— Acolo! s-a auzit o voce de la un balcon de deasupra
mea. Un intrus!

Dorisem sa creez o diversiune sl reusisem, dar n-aveam
de gand sa lupt acolo. Daca ramaneam prins in centrul
navei, riscam sa fiu transformat in mancare pentru crab.

Crustaceul demonic s-a repezit la mine. Am lovit cu
Anaklusmos si i-am retezat varful clestelui. A sasait si
a facut iar spume la gura, dar nu parea ranit prea grav.

Am incercat sd-mi amintesc vechile povesti, ceva care
sa-mi poata fi de ajutor. Annabeth imi spusese despre un
crab monstruos — si despre cum Hercule il strivise cu
piciorul. Nu era cazul. Crabul cu care aveam de-a face
era putin mai mare decat pantofii mei Reebok.

Apoi mi-a venit o idee trasnita. De Craciun, mama si
cu mine il duseseram pe Paul Blofis la vechea noastra
cabana de la Montauk, unde mergeam dintotdeauna.
Paul ma luase la pescuit de crabi si, dupa ce prinsese o
plasa plina, imi aratase o crapatura pe care crabii o au
in carapace, chiar pe mijlocul acelor burti oribile.

Singura problema era cum sa ajung la burta lui ori-
bila.

M-am uitat la fantana, apoi la podeaua de marmura,
care devenise alunecoasa de la urmele lasate de crab. Am
ridicat méana, concentrandu-ma asupra apei, si fantana a
explodat. Apa a tasnit peste tot, pana la inaltimea unui
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bloc cu trei etaje, improscand cu apa balcoanele, lifturile
si ferestrele magazinelor. Asta nu l-a deranjat pe domnul
Crab. Ii placea apa. S-a repezit spre mine din lateral,
clampanind din falci 1 sasaind, iar eu m-am napustit la
el, strigand ,, AHHHHHHH!“

Chiar inainte sa ne ciocnim, m-am lasat la pamant ca
la baseball s1 am alunecat pe podeaua umeda de marmu-
ra direct sub creatura. Parca ajunsesem sub un vehicul
blindat de sapte tone. Nu trebuia decat sa se ageze ca
ma zdrobeasca, dar, pana sa se dezmeticeasca, i-am infipt
sabia In carapace, am lasat manerul din mana si am iesit
prin spatele lui.

Monstrul s-a zbatut suierand. Privirea 1 s-a impaien-
jenit. Carapacea i-a devenit de un rogu stralucitor dupa
ce 1 s-au evaporat maruntaiele, apoi a cazut cu zgomot,
Imensa sl goala, pe podea.

N-am avut timp sa-mi admir opera. Am fugit spre cele
mai apropiate scarl in timp ce, in jurul meu, monstri si
semizel dadeau ordine sl isi pregateau armele. Eu eram
cu mainile goale. Anaklusmos, sabia magica, urma sa-mi
apara in buzunar mai devreme sau mai tarziu, dar pen-
tru moment era prinsa sub ce mai ramasese din crab si
n-aveam timp s-o recuperez.

In holul liftului de pe puntea opt mi-au lesit in cale
doua dracene. De la brau in sus, erau femei cu pielea
verde, solzoasa, cu ochi galbeni si limbi bifurcate. De
la talie in jos, in loc de picioare aveau corpuri duble de
sarpe. Aveau sulite si plase si stiam din experienta ca se
pricepeau sa le foloseasca.

— Ce esssste asssta? a spus una. Un premiu pentru
Cronosss!
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